r,r Issued to: Sibille Fameca Electric -\.ﬁ
815B, Chemin Du Razas
SA I RA Z.l. Les Plaines
26780 Malataverne
I TECHNOLOGY France

Notified Body: 2777 SATRA customer number: P0614

EU Type-Examination Certificate

Certificate number: 2777/11644-01/E01-01

This EU Type-Examination Certificate covers the following product group(s) supported by testing to the relevant
standards/technical specifications and examination of the technical file documentation:
Following the EU Type-Examination this product group has been shown to satisfy the applicable essential health and
safety requirements of Annex Il of the PPE Regulation (EU) 2016/425 as a Category Ill product.

Product reference: Description:

GCAO0-36-06 to GCA0-36-12 GCA 0: Five finger composite live-working electrical glove of insulating material with
GCAO0-41-06 to GCA0-41-12 straight cuff, red outer colour and black interior colour.

CCAO0-36-06 to CCA0-36-12 CCA 0: Five finger composite chlorinated live-working electrical glove of insulating
CCA0-41-06 to CCA0-41-12 material with straight cuff, red outer colour and black interior colour.

GCATO0-36-06 to GCAT0-36-12  GCAT 0: Five finger composite live-working electrical glove of insulating material with
GCATO0-41-06 to GCAT0-41-12  straight cuff, red outer colour and black interior colour. Equipped with RFID/NFC/BLE
Tag.

CCATO0-36-06 to CCAT0-36-12 CCAT 0: Five finger composite chlorinated live-working electrical glove of insulating
CCATO0-41-06 to CCAT0-41-12 material with straight cuff, red outer colour and black interior colour. Equipped with
RFID/NFC/BLE Tag

Length 360mm, 410mm
Sizes 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12

Classification: EN 60903:2003 Class 0
IEC 60903:2014 Class 0
UNE-EN 61482-1-2:2008 Class 2 — 7kA

Category: RC
R: Acid, Oil, Ozone
C: Extremely low temperature

Standards/Technical specifications applied:
EN 60903: 2003; IEC 60903:2014

Technical reports/Approval documents:
SATRA: CHM0249536/1635/EN, CHM0262104/1737/EN/A, SPC0262616/1739. SPC0254518/1707 Issue 2, SPC0251302/1644,
SPC00775/0616/2/NW, SPC0236784/1530
AITEX; 2014EP2217, 2014EP2358

Signed on behalf of SATRA: M Tara Holly @x\—am Geoff Graham

Date of issue: 20/12/2018 Expiry date: 07/12/2023
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TERMS AND CONDITIONS

The following conditions apply in addition to SATRA’s standard terms and conditions of business and
those given in the current certification agreement.

The certificate holder is licensed to mark the products detailed within this certificate in accordance with
Annex V (Module B) of the Regulation (EU) 2016/425 of the European Parliament and of the council of
9th March 2016 on personal protective equipment once you have drawn up an EU declaration of product
conformity. Please note:

1. Where the product is classified as category Il then CE Marking of production is reliant on
current compliance with Regulation 2016/425 module C2 or Module D. (Except that specifically
produced to fit an individual user).

2. Full details of the certification and product are contained within the manufacturer’s technical
documentation.

3. Where a translation of this certificate exists, the English language version shall be considered
as the authoritative text.

4, Certification is limited to production undertaken at the sites listed in the manufacturers technical
documentation.

5. Ongoing manufactured product shall be consistent with the product(s) certified and listed on
this certificate.

6. The Manufacturer shall inform SATRA of any changes to the certified product or technical
documentation.

7. This certificate shall be kept together with the relevant technical documentation in a safe place

by the client named on this certificate. Production of this certificate and other documentation
may be required by a representative of the EC member state government.

8. This certificate relates only to the condition of the testable items at the time of the certification
procedure and is subject to the expiry date shown.

9. SATRA Technology reserves the right to withdraw this certificate if it is found that a
condition of manufacture, design, materials or packaging have been changed and
therefore no longer comply with the requirements of Regulation 2016/425.
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DE/ VERORDNUNG (EU) 2016/425 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 9. Mirz 2016
EU-KONFORMITATSERKLARUNG
EN/ REGULATION (EU) 2016/425 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 9 March 2016
EU DECLARATION OF CONFORMITY
ES/ REGLAMENTO (UE) 2016/425 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 9 de marzo de 2016
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
FR/ REGLEMENT (UE) 2016/425 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 9 mars 2016
DECLARATION UE DE CONFORMITE
IT/ REGOLAMENTO (UE) 2016/425 DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 9 marzo 2016
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
NL/ VERORDENING (EU) 2016/425 VAN HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD van 9 maart 2016
EU-CONFORMITEITSVERKLARING
PT/ REGULAMENTO (UE) 2016/425 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO de 9 de marco de 2016

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformititserklarung trigt der Hersteller:
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante:
Deze conformiteitsverklaring wordt op eigen verantwoording van de fabrikant verstrekt:

A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:

SIBILLE FAMECA ELECTRIC

Personliche Schutzausriistungen Referenz
Personal protective equipment reference
Equipo de proteccion personal Nososasane
Equipement de protection individuel référence GCAO0/CCAO/GCATO/CCATO
Dispositivi di protezione individuale riferimento

Persoonlijke beschermingsmiddelen verwijzing

Equipamentos de protegdo individual referéncia

PSA beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den einschligigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
PPE is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

EP! es conforme con la legislacién de armonizacién de la Unién aplicable:

EPl est conforme a la législation d'harmonisation de |'Union applicable:

DPt & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell'Unione

PBM beschreven voorwerp is conform met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie:

EPI estd em conformidade com a legislagio da Unidio de harmonizagao aplicavel:

norm

Standard :

norma :

norme: EN 60903:2003 / IEC 60903:2014 / EN 61482-1-2:2008 Class 2 — 7kA
norm ;

norma:

Die notifizierte Stelle

the notified body

el organismo notificado SATRA
I'organisme notifié

I'organismo notificato

De aangemelde instantie

o organismo notificado

Kennnummer :
number
Norma :
Numéro :
numero : 2777
nummer :
numero
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hat die EU-Baumusterpriifung (Modul B) durchgefiibrt und die EU-Baumusterpriifbescheinigung :
performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-examination certificate :
ha efectuado el examen UE de tipo (médulo B) y ha expedido el certificado de examen UE de tipo :
a effectué I'examen UE de type (module B) et a établi I'attestation d'examen UE de type :

ha svolto I'esame UE del tipo (modulo B) e ha rilasciato il certificato di esame UE del tipo :

heeft het EU-typeonderzoek {module B) verricht en het certificaat van EU-typeonderzoek :
efetuou o exame UE de tipo (Mé6dulo B) e emitiu o certificado de exame UE de tipo :

2777/11644-01/E01-01

Die PSA unterliegt folgendem Konformitatsbewertungsverfahren oder Konformitit mit dem Baumuster auf der Grundlage einer peegone
Qualitdtssicherung bezogen auf den Produktionsprozess (Modul D) gem4R Anhang VI; unter Uberwachung der notifizierten Stelle : Categor'y

the PPE is subject to the conformity assessment pracedure conformity to type based on quality assurance of the production process Categoria

{Module D) set out in Annex VI; under surveillance of the notified body : Catégorie

el EP1 estd sujeto al procedimiento de evaluacién de la conformidad o conformidad con el tipo basada en el aseguramiento de la categoria T
calidad del proceso de produccién (médulo D) previsto en el anexo VI; bajo la supervisién del organismo notificado : Categorie

I'EPI est soumis & la pracédure d'évaluation de la conformité au type sur la base de I'assurance de la qualité du mode de production kategoria

(module D) prévue a I'annexe VI ; sous la surveillance de I'organisme notifié :

il DPI & oggetto defla procedura di valutazione delfla conformita o conformita al tipo basata sulla garanzia di qualita del processo di

produzione (modulo D) di cui all'allegato VI; sotto la sorveglianza dell'organismo notificato : AFNOR Certification
Het persoonlijk beschermingsmiddel is onderworpen aan de conformiteitsbeoordelingsprocedure of Conformiteit met het type op n°333

basis van kwaliteitsborging van het productieproces (module D) als vastgesteld in bijlage VI; onder toezicht van de aangemelde
instantie :

EPI 530 sujeitos ao procedimento de avaliagdo de conformidade ou conformidade com o tipo baseada na garantia da qualidade do
processo de produgdo (médulo D)] previsto no anexo Vi; sob vigilancia do organismo notificado :

Malataverne le : 05/01/2021
Unterzeichnet fiir und im Namen von: Qualitatsmanager
Signed for and on behalf of: Quality manager

Firmado por y en nombre de: Gerente de Calidad
Signé par et au nom de : A/ 0 HE Responsable Qualité

Firmato a nome e per conto di : Responsabile della qualita
Ondertekend voor en namens: Kwaliteitsmanager
Assinado por e em nome de: Gerente de nualidade

GCAO0/CCAO/GCATO/CCATO

Isolierende Handschuhe
Insulating Gloves
Guantes Aislantes
Gants Isolants

Guanti isolanti
Isolerende handschoenen
Luvas isolantes

1zola¢ni rukavice
Isolerende handsker
TANTIA MONQIEQZ
Isolatsioonikindad
Ldmhainni tnslithe
U3onnpauu porasuumu
120lacijske rukavice
Szigetel6 védbkesztyli
I1zoliuotos pirstinés
1zolacijas cimdi

Ingwanti izolanti
Rekawice izolacyjne
Eristyskasineet

Manusi de izolare
1zolagné rukavice |
1zolativne rokavice

Isoleringshandskar

GCA0/CCAO/GCATO/CCATO 2/2

SIBILLE FAMECA ELECTRIC (SFE) : 815 B, Chemin du Razas — Z.1. Les Plaines (1 26780 MALATAVERNE
Tél : +33 (0)4 7590 58 00 Fax : +33 (0) 4 75 90 58 39 Email : contact@sf@electric.com Internet : www.sf-electric.com



